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;c.ional uedhntc m ‘_lJuata ptotecciGn do 10l htolcctuules del"vy" S
‘ wpa!.l por'ndio de 1a prohibicié"‘ d h libre reinpre:ﬁn, re- ..
';produccién ¥y plagio o obru'cxtnn;leru" '

li‘ugontim ”tono‘ '3 p‘s 18, qio do 1940). L :




ria ‘en ol contoxto vinternlcional a B ontenpla la poaibi.lidnv
| ,Iegal de tener lcceao g3 us obrus proteg:.das por el dorecho'_
. de autor, cuando sean de’ tal i-portancia parn su. avunce tocf
nolégico & cionxifico c cnando no se encuontro publicndc on’
. g‘oil pah lolicitante de 1: licench. s o ‘
B En 01 nccoao a 1.- obrus protesidns por 01 dore-;:~
0 de lutor. cnlndo u pernito su u-o travé- de m 1:I.co e
‘ ’;oblig,toru, el utaco co.o es 01 cuo do H&xico, oblign :
: ll oditor a dcposiur \mu torcorn parto dol 10}6 do nl cos—
o tlpl de ll publiuci6n, “w m ultituciﬁn do cr&dito.
B "o upocto unrh ubiorto L3y dorccho pltri.,' :

‘ noninl. pero tal vu on 10 que uf, urrh urh 1- viollcidn

f_dcl. deroeho nonl.




S };}[,cu ob].:l.glt ‘1..-“

9111‘ :conruu “syerie d.e requilitoa para publicar unn obm adn -

lin 01 conuan‘ uiento del mtor. 1o que so conoco como "I.icen ﬁ

'Eat prcblema surgo ‘por el 'trato ueeigunl que exia L

: ‘r?’to entre \m pail donrrolhdo y un"“_al en viu dc deurrono, |

R ’ol prinoro cuonta con tecnolosh y lnncos cientificos ﬁz?opios,

.'ff"con oxdol.ontn contron do. invnticnoibn y eon un alto perso-- S

“ ul clliﬁ.cndo, que provionu de todu purt.n, por 10- ngniti- :

cos luoldn 7 oportunidadn que u J.u brndln a lol honbru - o







ial al robo de manuscritoa._‘ k -

jesta materla, dlcen qne el dere-

"Loa autores sob

nlautor, sur516 a partir de la xnvenc16n e la imprenta. 

'7 ;{como todos sabemoa, el inventor de la imprenta fue Juan Gutem:nf

Fiiberg, en 1455, con eato ae permitié la raproducci6n»a elerada 

o de, todo t1po de obraa. tundamentalmenbe de 1os libros de uque' 1‘“

f;lln época. cro6 1a doble ponibilidnd de oxtender la"ulturn. R

‘*tranatormar la obra imprea Jen obdeto do comercio a\partir de%f

'ﬂﬁla existencia de 1a imprentl

f:Loa prineipos. loo royosifloa parlamentos de eaa L=k

":'aépoca _empxozan a otorsur privilegios a ciertoa editores paraf! 

'fque reproduzcan obras. >E§‘ :alidnd estoa pr1v11egios que Be=

v Jdaban a’ loa aditorea, constituinn verdaderas medidas de cennu. a







'de 1824. connxré on au articulo 50, tracciﬁn-l“.:

' ""un cuerpo normat:.vo quo otorg& derechos excluaivos a loa -viil

Ven au articulo 8 ”710' que se ‘ha’ -donomxnado co-o pmvilcgio do

'los_ doucho 'do lutor. los cuales rueron regluentados j»o 01".‘ ;
.06diso civir de 19?8 haata quo ontrn en vigox- la Ley Pedcul

“de- Derechos‘ de. Autor onf'1946. la cunl rue abrogada por la Loy ot

‘Finalnent:e, la loy autorul vigento proviene dol aﬂo'
."-de) 1963. con unu refomau unicas~ en vigor a pnrtir del 12 - ‘

f'do onoro de 1982.17




o El prlnr regintro que exi; 1° en los :
jIa.'u-ﬂ:ci.én Gene 1, de Derechoo de Autor, data del 20 dc Julio - _

d ”'-'"','Vdo 1867, tuc otorgado a los seﬁoru Santinso White : rruncisco :







DEPINIGION DE AUZOR.

: (3)’.— Aguuar»dc lu;Pnru Ruzquio, cnlind Boeor“l ‘Alfo
. 'orscx'r._ WP, 39 ,_'.,; T







:' Prtnn odioMn 1966. p.p. 27 y .,




e b).- Im ;utol do odi.c:l.én. dintribucidn. prouocién,_:"
’public:l.dld. proplslndl; o por cunlquur eonc “pto.' ur‘n por




noo.cibn Gmonl dcl Do che do Autor_. cunlqu:l.or jcuou. podrl
,\f;‘od:.nrl provio ponho Vdo h Bocronrh’d » mucaeiéy 'Pﬁbuca

Ley Pe orul do Dorcchos do Autor.ﬂut.m;,_}
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105 cuu'no cnupos WE, mrmw m comnmn m: mcxonzs.
g ‘;,r-).- mxsns nssmnoz.unos: (10) | s

Pnrl lok otucton do ante trnblao. a- los pailos desn;f}'

>71frr011ados loa clnsiticaremon por nn ocononin.

Eh cnracteriat1co de} o5 puiles”@occidontalcs; eurc S

c:l.o do loa paisn dosarrolhdoa. e :
W Los nedioa parn estn inver:ionu, proeediln de di- B

' ».'i:verns ruontu- N

Lnte todo, enn beneﬁ.ciol quo tuoron lcnnuhdos por 'V

] ‘trnlu' y produdcronv‘_ li nuwu gmnciu ’quo prododhn de

o h actividad industﬂu de. 1 elnu nedia- yV'dc lquf. mrsié -

o nna muvn tuonto plra invcrl:lonu _ v.km.gorioru. -

(10).- uug. Oahr | u mouokn nv 148 socmum uomm, S
’ S-guulu odini&n 1916. ppp. 92 y ss, _ﬁ;‘» A o ;




como puedf ndvert 88, cl conccptwd' "pai. de lrro-i

"'nedhnte critcrioa de tipo "'oconbnic .‘ﬂlo-_f

i b) russs socm.zsms. (11)

. A ntoa paiua los poaenon cluineu- cono pnises - :
'eon un lutena de oconomh plmiticadl que tien. por b‘“ la"»”"‘-‘, e

_propiedad sociul lobra loa medios de produccién. R

ute,', I'istom se desarrolla con ‘mira ' a sntiaucer - :

ne:jor lu necesidldu” lternlu y culturnlel 'e lo‘zhin‘ LR

m lsteu aoc:hliatu ne bn en:la ropiedad Q==

dal obro' loa nedios'de produccién. eonﬂlo quo‘*u excluy la.

1-:1 deurrollo del siatena soculist“, se etectuarﬁ

n_inter&a de_ los propxos tmbaaldoru. tod ._‘el producto l

1:1: creldo leA fpertanecc 1 sc d:lltrib\uu de modo que le ole-"' '

vc__ lznival do vi.da del p\nblo. -

:.1 listen aoc;laliuta ae dnsarrolhx‘.o,kmnern plnni —_

= ticnda y a ritmon elendos. T R ,
. El hacho do que no exitta 1: uurquil de ln produc- o

'"f,*cibn. n:l' p compatoncn, abre. upliu poli‘bi.udadu .1 progre“.;;?: G

0 r&pido, tunto oconémieo eono cnlt\u-al. .

I‘. no;]or pruobl quc preuntl 01 ainteu socialiltl.v"._ i

S utriba' en ol crecininnto do su morza dc ntrlccidn pm lon:",‘-:,_’ .

‘;(").. p:ccxom.nm n" ucomm rouncr., Pripn’-aucuﬁap-“jgag,
 , p.p. 230*‘5"-: D T A T e e e s e e T




m nlt:l.ucuhr hiltoru. I.t mcién Ch:lnl. ipobhdu ?

A-‘»;»'j“i‘ CQntnl 7 d01 Ilpex'io Arlbe, qno luoso rueron llendoa a

‘ n tionpo do ncur m 111& dc l\l: 7rronteras ;I,'lo- -
i cuatro srandu invcnton -h br\i.jul '

o {:41. pélvorn, ol papcl y 1;.-}_ :
! ~::j" uprentl- ch:.nn introdu:]o lu chnciu : tocnolog!.a ”.vmada"

o lo eunl conntitu:é un buon cauplo do intoreubio cul ml :
e e cns.n ha vonido niniludo h tlor y ntu dc 1. cul-'
"‘:‘57"'”_‘turu del it xterior. Y ha oxporttdo oul prop:loc l.osrol. pu'a. e
l";ntol 1105uen a conltituir una r:lquou conﬁn do todn h M i
Coodade e T R e
(12).- REVISTA BELIT0. nui'omu= llovuu nmmn do 1- l-p\mte! Powhr
chi.u uyo dc 1985 p.p. 10 y s s .




dnstituciones culturales; y se ba mandado y recibido a cerca-




.. unes 40 mi pursonu en 1on cupos de’l _» cu].tux‘mugene”, 19‘ { r

eult\ir; !iciu. prcnn, udioditusi&n, otc., v

* Este. mtcrcubio ba ido en anunto. Ahon nos. rc-._ :

i torirno.ﬂ es _';fciullentc . 1: cultuﬂ. Ulti.mentc la BPch, _
: 'hn:“':,urticipndo en nuehos organino:, rcunionea y nctividndu-ﬁif_

C(13)e- B ISTA BELIIN IWF dhi!j'. q}‘.,és_c.‘}},i;qﬁkqn;__ :




Plrticulu' ntencib' ia coopor cién Sur-s\u'. Ll

‘ Bs \mjc naunto. los pnhu en vin do desarrollo, -

n tinanciermento rico: y utén ltrandoa en 1o tecnol&i 2

_‘fjgico. pero cadt uno de cllos tiene nus puntos fuertes. incln ‘_ gf." ‘

.yendo“' lgu.nos :vnnces tecnol6sicot ﬁnicou. Por lo tant:o, no' G

Sur. es un ampho cam.no parn denrrollar la oconomin de loa'

pnhew del tercer m.mdo y tmbmé unl poderou palanca pun- L
,'fel di&logo Norto-Sur, : ' 5 R

I-h los priueroa diu. China atrihuin myor aten---t:

;eién a; h mdn econémic., de los pninl del tarcer mundo. ‘A

ninarc:do innn ‘ 01 cual hi dcando de ur potencial y u-lb '

nieion de los nﬂos 1970. mh de 70 pailos rccibiaron .mld‘. S

"’:ento lll ccononh on unn érbin norul i A
:."con lu nuneron pobhcién y nbundmtca recurnon, ropus» nta-f -

,uhn convorudo cn unn rulidad. capnz de muptu' lmchn uvor'



)os REVISTA BSIJIR INPORKA. op. oit. Pp.




(15).- !ouohot‘ Cu'ln 2
_Iuonon Mru. 1969.,p.p. 260 y n. ;v :




ficiolbgicas. culturales y Juridicas. Asi..a?modo de eaenplo, |
‘fnos encontramos con 1as realidadea, los pasados y las nece-;j};f{'
: faidadea de los pueblos atr;canos, cuyas relac;onea exterxo-w;  5_
 "rea, eran asunidas por otra potencin y que se han converti-;ﬂf@

"fdo en Naciones 1ndepend1entes apenaa haca unos 1ustros. sony¥‘

};“fienteramente diferentes de gquellas qne atanen : 1atinoamérz[

'donde y segﬁn podemos leer en una publzcnc;dﬂrde la- j V

“~f’1Un aco sus valores m&s auuénticos a nenudo nrra;gadoaipro-fa

: L;ﬁtundanente ‘en: 1a tradici6n.'cd 1sten co 'un tipo mod_rno'ue

'y,”cifiliiac16n“; A mayor abundam nto, el citado docunento,

fagrega que "Amérxca Latina no es: de nxngﬁn modo un roceptor*

‘vo de la modernida ,'aino nna de 1 : res mnes~creldoras

de la czvillzacidn contempor&nea. Por lo tanto{ sus valo--~ S

';rea tradiczonales y modernos, no nparecen necesarxamente --"fﬂfv
"ffopuestos, s1no a menudo arménicamente 1ntegrados". (16)

s Incluso tanbx&n encontramos diferencias alo- queiiwl7.

lﬂf&hnce 1; tradic16n lesislativa en nnteriu de derecho de au--lffif'\

‘i”tor. Qitamos como eJenplo a Héxico. cuyo- antecedentes den]f_,ftg

'rovdo su Vidl 1ndepend10nee"pe renotln ll decreto de go--f),iv.”

- -i55b1°’°°"°br° PPOPiedld literaria- 4 lrtilticl del 3 deo di,4il:i“ff
v-ff;:ciwnbre de 19#6 6 u la loy dc 1: Repﬁblicn de Bolzvxn que -{‘?!
- data’ 401 13 de noviembro do 1909, y g.; Yiae

ﬁsta 1lcgnr a 1:8-[tfa¥ 

5conrerencia Intarsubornananenl ‘sobre las folificln‘cu1;'*_..
"' turales en Américs latina y el Caribe, Bogotf,.10-20.de = .=
- enero de 1978, Problcuaa b porspoctivnn. rg.' Unesco, e

' _i‘;<iifé*



; n(s‘re:iantol logialaciones cozr:

;*d‘l 1 do diciembro do 1973, la Ley Ebuntorianl Ro. 149 dele ‘
'" :13 do lSosto de 1976, la ley 23 de 1982 de 1. Repdblic. de-,‘~"’

' fco1ombin ¥ el decreto de refornns y adicionea do la ley ne-

*:¢;x1clnl. aparec;do en €l Diario Oficial de la FaderaciGn elf"“
J30‘de diciembre de 1981._y‘ ‘ L B

‘f“BaJo el anterior esquena no queda menos que al -;f'

' exist:r tnlea diferencias flls politicas o reaoluciones que;ff{

yr&tendan ponerse en pricticn,(vnriar&n por fuerza'unna def

_1110, tengan acceso a conc951ones de autoriznc;én de uso de"gl

frlas obras aducnt1vas, c1enti£icas J de P1‘°ﬂ°°16n °“1t“r‘1 =

, Lls cluals principalea del crecionte :trnlO,’oii‘;‘l
: 'ttriban en. ln nnyorla do los. eltados omergentoff‘nisuon toda

"}via incluido- on 01 aintemn -undial de la econonin cnpi'”“‘*

Aprovochﬁndolo. el ilperialinmo espccula htbilnonteir” 

.Lcon lll diricultndes do lol paincs cn v ns de‘_o-nrrollo: yv~‘j? 

ijaunontu lnqnco. s




'Preltfgios l-org-nizacionea econémicas internaciO‘“ :
”los, culcularon qu 'en los. ﬁltinos 30 aﬁos, el imperl‘lia»
hexprinién dc losfpnisba de Asia, Arricu y Anérica Lﬁti— 16
"°?naunia riquezns que 1-: nntigﬂan netrdpolis de sus coloninii'
1en”traa aislos de ara colonial.; Los nonopolios'imperinlia-; ”
tal extrnen anualnento do los paises del ”tercor uundo". noﬁ'
;nenoa de 100 nil nillones do d61arel.

Emtos rocurso: serian suficiontel:para que los Es;;,fk‘

]tados emergenteo pudielon tvunznr por la via de. una aupera

5ci6h‘m&s ripida do lu ntraso. las. invorsionos tan:recllcndn'
62'11 publicidad qpo hncon en: elﬁfercer mundo ulos nonopo-i
ios, imparilliutas ‘8610 on‘ parieﬂ'  : ] )

."afuda ul deaarrollo"uAfPues eﬁga nuevo délar invertxdo'en~v_

1 economin de loa pnises rzude a 1o- depositnnte occiden-{“
vnlés 61 prdmedio de 2.4 délaren de benericio neto, cuy |
trte considerable se. llevn a la zonn del capitalismo dean-
éollldo.; Lo mlsmo sucede con las naterzal prinas que QA--;l ’“
ortan los paises en’ vinl do deaarrollo. Los asiiticoa. losti

atricnnoa y los’ latinonnericnnos reciben do sus recurnoa na-i,;'

iturales 3610 el 10-17% d ﬂsu valor roal. el rolto s queda -!1:,3

’ cuontns bancariu: de los miamos nonopoiio..:f»f‘ i

‘v ll aconomin de ninsﬁn pai: en ol nundo, uguantarin,;ilxrb
."aaqueo tan -iatomitzco 7 lnpllo. For eso cn obvio qpo .1Qf_’
5srado do ltrauo econénico cn la nnyorin de lou pnil

o ;fdo delarrollo, no 1610 ‘o rebada lino croco permnnentomonto.~




| ,vlvo de los paises cap;tulistns industnnlizauos .ctualmente

v":‘la diferencia es de 44 veces T_y»(l?) ‘
2.‘4-.- COHO PENETRO I.A PROBI-HMTICA I}“ LOS PAIbf‘
DE DEbARROLLO EN- EL DLREDHO DE AUTOR INTW‘CIONAL.‘
o m el (mbito rolatxvmente npncible do los dere-~
chos de mtor. se ‘ba introduc;do romlnntc ln' problemitx
. 'v"cn"politicn ycconGmca de 1os pnises en vias de desarroll ¥
utos donmdan liberalz.dndes eix 01 cmpo educacional. uni
’vérsituiouy do lu in\ =stigacién eientiﬁca. Lns "L:.ber,ah :

‘ Est:oa paiaes podrian establecer "excepczones" a -
1; proteccxén plena de. los derechos de autor ¥ otor;ar Iu-"i E
uencmnadus "licencns legales", en cuyo trimitc‘: el Eatsdo-:.'- '

: e sustltuye a 1- voluntnd de los autores pura pem:.tu' 01‘ :
_o j-d.e lu obras intelect\ules, aunque aiguiondo ‘un- procodi‘ S
niento ldniniatrntivo pu'a pngu' unl conpon”aci.én senernl--" '

monto ri:]adn conrome a lu prictica'" oxistente't en la mtc' e

' El evidente que un gran nﬁnro de Pli"

amnl.hdm..n en: viu do dcurrollo" tionen apreniantu -

‘(17) Gon-ftronvcia Int:ergubornuontll lobro las Polit:i.cu cultu; L

" ‘rales en imérica Latina'y el Caribe, Bogothy.10-20 de == ,‘
‘enero de 1978, Froblemas y pcnpoctivu, Pll"l. Uno.;co.

 _ 1978. pls. 25 T -is- o




.i%rpor no. dccir lnsustiosos problemas en nntvri- de necesidndes-f*f*
: educntivas. culturales y tecnolégzcas en todos los nivcles.
' So asregn a ello otro ractor, 0n cierto nodo dia--:*#iﬁ‘

,°",isrcgador de una concepcz6n ?1gurasa ael derecho de nutor co- ffi"

- no 'dorocho para los autores" y es la preszﬁn de srandea in- |
5{eores¢l industrilles ¥y txnnnc1eros generados por las nuevas-

lmftécnical dc conaervan;dn, reproducc;én, nultiplzcac16n y - -

vatunl ”iidn a distancxa de las obras lxterarins y artisticaa.

“qne elt( sonetido eate derecho. Con bastante 1nsistencza-’-f
es0 1interasea pretenden ccns;derar la obra 1nte1ectua1 ‘en ;}iTE'
,?cierto odo como una "nerclncia" réczlmente usable 4 negoczu';ifa_
) conylt enor intervenchn poazble del autor.~ Se inten-uc'
'fta croar neclnismos cas1 autométzcos parn el uso dc las obras o
:int&lectullea. Cur;osamente coxncxden asi las pretensxones <

',"grandes uaunr1os" con las demandas de los paises en W

lro?desnrrollo.,l‘( S IR
'f ~,-' PROBLEMATICA DE 10S PAISES EN DESARROLLD.', s
‘ ' Neces;dades educaczonales y los derechos de autor - ,_"

iparecen enfrentarse dantro del contexto de loa apremzos de 1os -

;#paisel en vias de desarrollo. amenazando ln ortodoxza trad;-afT

"»;ffeionll de esta dzscipl1nl Juridzea qae lupara a 1os creldores.

{ ‘Tfrnv6s del ailtenl do ”lzconcina" oblisatorius las eualos -»‘.1 1
ﬁu?fvionen a lustituir 1: voluntnd del autor. ¥ es un ente suber-'Vf

'natzvo ,u.en se alboca a dar las autorzztcione- do explotacién”"

"5ifcorrospondicntol, respetnnﬂo tnn 5610 los; spectos econénicos:f,ff
“ﬁ;frosultnntcl do los producidon por la obra en su’ utilizncidn.'

Ell inquiotud. retledo da lla nocolidndol dc "1nporﬁ

| “}:”tleidn do cultura" le pre-ont- dentro do los rorOl inttrnneioi‘



célebre Ehcuentro Atr;cano”dc .studioa,so_

[;brc Derechoo de Autoé;'celebrndo en Bra, viilc on4‘

:f1963. Y cuyo colorario 80D los pr“locoioniie lns'roviaiones-;g}'

'"Iffdo knr1s de 1971 de la convencibn Universal y del COnwonio -

ﬂido Berna, en donde ue regula b A condiciona 01 tuncionnmiento- C
f:fdelas licencias a efectos de preservar los derechoa patrzmo-
‘f niu1es de los autores. coa lo quo se antepone 91 inter&s ecol' '

' 1in6m1co al derecho noral y especiticanento a la 1na11enab1e -'

 f_no permztian la 1mportaci6n en gran escnla de tales materxa-f]f;r“i

; les. que procedian principalmente de los paises desarrolla-ff?””
 dos.7 Poffconsiguiente. se sentin unl srun neceaidad no 36103”

de poder reproducir localaente a baJo precio lns edic;ones -
de'toxto loxfrnnaeros. sxno tanblén de trlducir dichos /ex--?.

;los_paiscnmque hnbiun obtoni}:f;

>cono 1"'cxportuc16n dol pr'v‘

Carlos op. cit. pip. 2




fduccién o reproducclén de materialea educatzvos de urgente -f;I;:

‘r*_;;necesidad.- Por conslgulente, loa paises en desarrollo pzdiei

> ron 1ns;stentemente nna revxs16n de los convenlos 1nternac10_5j;

‘*T na1es de de:echo de autor con el Ixn de tener rupldo y f§¢11w 
:facceso a 1as obras educativas y czenbiflcas ‘ |

' 1as de promoczén cul'urnl.vm

fParn satiSfacer las'necesidades reales de los pai-;

ses’ ‘en desarrollo y aldmzsno tienpo ?garnntzzar un grado.mi-ig,

nzﬁo de‘protech16n # lrv:autores de oSrns intelectualesﬁ

suwreunzé defg_ 

Conferencia Genernl do la Unasc ,,recomendé__

ev1816n parczal de los convenzos y co encxon

que_rzgen 1as relaciones 1nternaciona1es en: naterla de der
‘_chos de autor. Tras una ser;e “de’ negoclaczones 1nternac10naff75

Mﬂles en materxa de derechos de’ autor. g

Fueron rev1sados en Paris; en 1971, el Convenzo de*“

i'Berna R ll Gonvenclén Unlversnl 8 re derechos de autor, co:, i

;tlo que ae autorxzaba a loa paises nxvias de desarrollo,

ffotorglr licenczus oblxsntor;as de traducc;&n o reproducc;én— |

fﬁda lns obral produexdaa en 10. p_ises delarrolludos, en el -a
"cnoo de que no. se concedieran licencias voluncarila. Las --;“ '

&fprixcipuleo disposiciones de 1‘8 convencionel'rav;sndul en -jf.'

"rellcién con lll 1icencitp oblzsator:as son 1 | siguiontel-t‘*-"'

u).- En el cnso de trlduccionou, podrl otorsnrno -“

’f7.;f‘unl licencin ob‘is:toril a ln expiraci&nvdo un P113° de. tr.u:l'
, } .§01 3 contlr de 1. :echa de ln primera publicacidn do la _-;u




‘unn Justa compensacién en moneda convertible de confcrmldad-ﬁ_ff? 

‘con la escaliide regalias aplxcadas normalmente pars las lz-f;ljt.

c cila lzbremente negoclndas. No; e nutor:za en{general lni.”f‘”

xportaeién do ejomplares de las obrns producidas con lzcen-~*“¥- 

acia oblzgntoriaa.i‘&jf:}"

e La-revisi&n de Paris. ostatlocidllninilno que laa

s o traducczones de las nianns. Do un nodo anilogo, --7 :

yit Lls obras nocollrias plru 1ll rldiodifuuionel oducatzvna, po o




‘ eril de rellcionu de 'erecho de. autor. y. que no ne-’;{f.f.";'»f“*’

;»;l:lnitu lilplemente a conc:uinr los derechos de lo: lut;ores h A

| ":‘Avlm intcroau de los usuamou. sino quc presenta ui nimo-v

L eapcchl ltencién Y lns naccsidudes cducativns ¥ culturalcs S

o _f'*itfde los paises menos fuv rocidos. (19)

f_:.cun xs EL onamo? n:. uo m:vxsxon..s m. Pm S BN amz-g:;, G

Voluaun 2’ .4'<'d' '9300 30 4', du 1932. .




~anrrollo 1nteresado.=,>?] SR o
Isunlmente, nofse otorgar& la licencin de "eproduc_‘f

vi;ciGn, 81 el ed1tor orxgznal pone a d1sposzc16n del pﬂblzco -§' “

ﬁ  i;de1 pnis en desarrollo 1nteresado. una ediciGn de ]a obra .af‘;zﬁ

’fun:preczo simzlar a los: vzgentes en el nercauo de ese pais -: :

k"'cpara obras del niamo txpo. ‘ A _
";1 El plazo que se concede al editor orzgxnal. para -

':i;fproducir una edxc;én de este tipo. varia sesﬁn la obra. Tam-]q‘
"f; bié existen‘alsunas disposic;ones sobre notiricac16n en .

' ‘{iusar, al editor orig;nnr;o.r ai)a pesar;de haber“br”

cia de dichos centros, al Centro Internaciannl de Intormachn?f‘..

: , sobre el Derecho,de Autor de 1: Unesco.¢,:u‘
| 7"32_; ”.- LB GUE couszsnaaou Las REVISIONES. DE 19/1?

En nacionea -Bug" estuerzoa por tener lcceso a: lns obras que nece-;u

aitarin -por razones aducativas. no sari_,

sn prlncipnl objetivo fue al beneticio de los pai-_,y,g

: ‘sesj n}desarro11o, el cual eonsistin en garnntlzar a dxchas --;‘ ‘7

urruatr:dos ya que =

'E,propusioron un listenn linitldo de lzconciqa'oblisntorzns pn-;;"

rn 1| tzmduccién Y 1- reproduccién de las obrao lztornriaa.

:f!}f;ciontiticas o nrtllticua que- neceaitar&n_los plines_en desn--’{f“”

; astll licencias 6610 puedon concodorto unn vcz quo-‘5

7"57”'00 hnn lsotado 10l procedim;entoa norm-lel purn Iocnliznr nl







rticulo 1 o, dcl Anaxo. s vilid- o un poriodo e diez s

: f:nﬁol 7 podri renovgrse totnl o pnreill ‘nt or pe ‘chos su'f}_,j

"';;vcuivu de diez anos. Si un pail nicmbro de-

| de ler conlidondo en vh de deurrollo. no pod

: ';su declancibn.

{ut: tuya ll réginen de dorccho;




| 'DIsposxcmn..s Junmxcas. i

dégdicho nistema.: En virtud do au mnndntowde fouentsr 01.‘°H

. ¢ce1obrlda en Héxico en 19“7, roaolvi& que.;, -':¥5a




:;A la‘nuyor brevednd y“tcnzendo en. cucnt,_los'ncuer

.do 7,,existenten. 1: Unesco. deberl tonnr on considcraczén- "

, roblemu de perfeccion;“iento univcrl.l del derecho de au.;:'?=f

‘j;tor. (rcsoluci&n 2.4'1.) Dichn resoluci6n tue confirmnda en$ﬁ5i *i

.....

 dos’ reunionen ulteriores de la Conterencin General 7 se ins-*?iﬁ“t“

.igfitruyé . ln uecretaria de la 0rgan1:nci6n para elaborlr un --{;‘;T?f“

o 'proyecto de convencién, destinadu a garnntiznr ln aplicaciénffLi

‘fg,nn;de protecciGn qne rigiorn 1:: relnciones -

7cntrebpniles ¢on trndic;one:;culturale- e'tremldlnence d;s-- :fl

"malfftinrls £ a vocal ‘con intere'ea divorgontes.‘ La nuevn uﬂnvenf" ‘

“f“conunnento ConvenciGn Univcrstl- quc contiene-;fff:

J_do prot céiGn nono- nnplias quo ol Convenio ie. lcrnn.{gf“

;porlitié el estableciniento de ralaei no‘feonvencio‘ les o

m 5*Uni6n da. n.rn., son lon qu'&" *han adhorids 2l texto orig:n;l el

’ =';»Corv~nio ‘de: 3orna ° u 1s ' de. nun‘tazton ruvinadoa. Unnsco 1"32.l,rn{’

.- ugcuhil'édic£6n. 1082. ;




que. baban. de .0 T 8u independencis 'I,cbno parn otroa‘j
73&1585;§£éfiﬁaiﬁélﬁnb an. entrndo a‘tornar ’arfeAdel s;stema --"-"-j
: i ”i, i ¢ .H. Al momento'7‘
';fde eacribir estas linens. 76 Estados hnbian rat;ficado o ‘se =
.};?“;habinn adherido ala Gonvenc;dn. | S , ,‘  F
S 2.- UE mpom'mcu nms EL nmwao uz AU'POR FARA LOS PAI‘*% i
G s:.smnnsmn”m.o? R
,f ‘T{El meJoraﬁiénto de las condicionea de vxda de un
pais, depende de grnnhwedida deT progreso de& ‘ﬂ" ;“" ;
ciﬁnezn yxla’cultura. Lo que posibiiita dzcho'progresovea“kla:

difuliGn:!e'ﬂi 'ntormac16n y el cohoéiniento‘y su aplxcncién-‘ff,

Jan. ambiento favorab1§ pnra la produccién 1ntclcctual naczonal-j5 

Tk iy rructitoros 1nterctmbioa entr ’lls naciones.; Ninguna ley o




‘ ‘f’flnoi6n do 1: comun:l.dad internacion‘n ‘ ‘E.‘n princip:lo. 1- Unes'-"

- ’,co’ tenia 33 Bstndol nienbros, cn -u nayorh occidentnlu; -

"uotuulmcntc ouontl con 161 quc port 'ocon 'Y todn ln ‘tenden




'vainl ‘d _pnlsel colonizados hastu 01 lononto. enpo:aron cnton—-};

TgA >col nt'onar parto nctiva en 1a vida dc 1ns orgunisaciones 1n-"_? »Z4f
{_‘{tcmucionllu. coutieriéndoln en utq torn, 01 clrictor de'fi'f:""r_ S

‘..'_.ifnnivornlidad‘ quo"representa s'._rudn"' e aer.

s «1°1' sus. '“0““‘4“‘32 l\llv_,,lpinciono éolectivn -1 fcunl-f“

P ha ronoagdo on 01 seno do ln orsmi.zucionu intemaciona PR

v\'f‘;;__jln. quo se m}dodicado a tomulu.-, yu'a J.oa 5randu problc-..v";'., s B

‘:"‘.’.;nldol»:mo, ’vnolucione : ‘que 'xprenbnn su nennblidnd, lu = i
"“"uoxporionch Y su prop:l.a visién. "(22) P N |
r‘conmczon muvzaw, sonm. Lmacnos nz m'ron. g

L ;"-(zz).. BVISTA co*'rgrﬂoe. e‘gif_i'a',_ de 1962, 1a rotdois o

i ¥ 1‘;""‘:“ f““ i
o -ur.dnl. pope 37 r Boy, T




entelke cooperac;én para el des;rrollo en materi- de derecho ;”

iderautor Y derechos conexo

; establec:do en virtud de una re-ffeﬂ

7f[soluc16n doptada por unanxmidad, en la tercera reuniGn de laf,f»

‘.;COnferencia de 1a Organxzncibn Mundial de la }Topzedld Inte--ﬂ‘

“\ 1ectua1 (OHPI). celebrada en Ginebra dal 2? de septzembre alfj;
"js ae octubre de "976. lac

De conrorn1dnd con esn resolucibn'

propuostns de rovisién, preveian qu;_el dorechol'?:i

convenczén Universtl, compren--7i:{

‘ ;fderia los derechou’dé produccxdn; rnpresentacxén, Jecuc*6n -
'v~&§pﬁbliea y la radiodxtus:én. aden&s del derecho de trnducczbn.
z“Ptra la nplicae16n de estoa dereehos, 86 pretendian 1ntroduc1r,

~:5;en rlvor de los paisea en viaa ‘de desnrrollo. térnulas para -

#'\[Vrespond = sus necesxdadcs para ll ensennnza c;entificn y la

vf‘ involt1gaci6n tocnolégicl.‘

_VT};:Uno do lo- prxncipaliiflogroa de“a revinién de ln-  ’
”-?,2 Gonvenci6n Univcraal fue la concenz6n que otorgaron loa paI- _

“7'éasel desnrrollndos por lo qu’se reriere a lo- derecho: de trn-;i

”duccién. nl .dmitirae que un paia en viaa de deaurrollo que -:'

o ;pretond ftraducir a au lengul unn obru liternria y no tenga -=[
= '}la autorizlci6n del nntor ni dal oditor, pueda dospu&l do {

e ';aio, trnducir 1: obra sin: lutorizncién, .con 1- condic16n dc -. ,




que. o:ontregue unu sunn de diner. que tije'll uutoridudilo-

'cnl competonte (lrt. V tcr.', le abran, supucstnnonte las

puertns del nprovechaniento tocnol&gico- 'ﬂ‘ae trutn ae tra-?:

'=5duccidn ‘en unu de 1:3 longuas de las considerndaa cono inter'gy~

'“{nncionalea (espaﬁol. trancéu 6 inglés). 1- ospera deberé de

udiovisualoa concebidas

"ublicndan con el fin'de sor;&ti--:_‘

les pafa lu enaeﬁnnza eacolaf;y univerlitaria,’debe restﬁarsoi}ﬂ‘f‘

'icomo consecuencin de 10 anterzor. 1. inserdi&n dektrea articu-ff,

losynuevou a 1: uonvoncién Universnl'

: ”:ﬁf l).- qne dotine a los puilos en vins de deanrrollo,@ff

'rasi como ll durnciGn del roglanento proforoncinlv
vnaustnrso. (ltt_»Vﬁbi ;).‘

b).- El que condiorno nllderccho de: trnduccién;

lna'longuas nacionulel LE intornacioaalosi;nrt‘

c).- El quo lo roticro al dorocho dc. sroducc

' 55(art. V quutor.).

Unn do lll 1doal tundlnentnlol on que se inspirtbu-? i



Ala de evisar

Jla recomendncién de uashington.

14paralell y coordinada la Gonvencibn.Universal y el. bonvenxo?»»

de Bernn °°“ el. °bdet° de qtle'}_ :os_pnises en. viu de desarro- :
;,110 puedan disponer de sletemns lzmitados de 1iconcias ob11yi;J' 

'}f’;gatorias con respecto a las traducciones y reproducciones.-i“

i m articulo v bia. es el pnmero do los tres nuevos articu—-‘
valos de_'a COnvencidn Unxversal reviaada. srncins a ‘los. cua-f ‘; .
i la rin-udad de este- e

&Lffles se. nspira a lograr eae obdetzv

w'ﬁr;f-’arﬁculc consiste on establecer lo‘ criterio, s ios uu"' de- S

ﬂiberﬁ adustarae un Estado, y el procedimiento'qne deberé se;5~

r‘guir paraipoder ncogerso a 1:5 dxsposiczone_ eapecinles so-"p e

bre trnducciones y reproducciones' ue: ngurnn an‘ los micu o

,,1°“ que siguen. _ v : ‘
' : veﬁala en,ln Convenci&n unxversal, un pa;:"‘
is en proceso'de‘_esarrollo., odr ,hacer una trnduccidn an-;}A

'? 1pardndose an el plrruro b) del ylrrnfo 1) del lrticulo v --1

'i}ter, relativo nl término da un aﬁo en ves de tros, ntendzén:,' '

‘ 5..doscjl*1aa sisuientes condzciones. ‘ S _ :

e };1).- Que 1& trnducciﬁn no so hnga ‘en uno. de los -

. tres id;omaa nundi‘lea. SR ,' L _' S 4

2).- “ue se haga a un idiont do uuo gonerll en>-; 

s uno dc 1on pniles mla deearrollndo: quo aen—ww;fqlf
B parte do los toxtoo de 1952 6 0"(197; de 1:

‘,‘ Convoncién Unzvorsal. T ‘ “ ‘ l\

3).> Qpe osos pailoa"onvongln ontro cllol. por -;ff F:¥

o unnnimidad qpe le pu|dn renplnanr ‘ol plnzo -

ool nor otro periodo do un “afio (o nla). y. 

4).-.81 u notuicc ol ncuerdo ncrito al diroc-- o



uedé entendldovqueycualquier acuerdo de‘este éné“**

ro'e igiria va decxaiGn of;cial a szel superlor. de cad v

.O‘d 'ioarpaises desarrollados 1nteresados, y qae ae podrua

ntranlr‘conaicxones tnles como por eJemplo, quc se apllca--ff )

rid‘ﬂnzcamente a determxnado tipo de obras, como las de ca--‘f
" rhcter técnico ¥y c;entifzco.-'*'7 e T s

?‘La rad:odxfusz6n, esté llanada a desempenar un pa-‘”"

pal: cada vez més importante en: los programas de eduuac16n en ,g'j‘

“1o -paises en vias de desarrollo;:que padecen una escaséz‘d

;‘haya hecho y adqu1rido de contormzdad ‘eon la-u;$ '

legislacién del Estado que concede la 11cen--/

cla, eatos términos se 1nterpretnron en el --xf

: A‘sentido de qud "el oaomplar 2o sea un eJam--- O

}plar frnudulento. segun lua leyea dol pais"

]2)3- La traduccién quo 86 utzlice sélo parn radio-;,

ditusi6n. y lal amisinnos que utilicen la trl
ducei6n, han de tenor ﬁnicanontn un tin docen;;ﬂ

,; el de dar a conocer los reaultudoa dc -




1nvestigaci nes cxentiricasto técnxcas 0
jespecializndasfa los expertos de una rama proi
?teéional determinada._% j; ‘ "_ *; s

i‘:fana emxa;ones deben dirxg;rse a destznatarzospﬁh
5:;Cen el territorxo del astaoo que conceda la lzlfft
;;cencxa.,, j : j :  ‘ ; i et
 ;8 ”se ut1lzzan para 1as emxaxones de grabacz'
esstnoras o visunles, sélo podrén ser obge
‘to'de intercambio entre organ1smos de'"ﬁ
7fu316n,:§uya;:sédes estén sztuadas, to”'s :en
: astadﬁ que conceda la ilcenc1a._ in rlﬁén-,

7!;circunstanc1 cesta: grabaciones podrﬁn‘en-'

eszén deylécenczaffdentro del pais.
viNinguna de’ las utilzzaczones:de ln traducc16n",
.(;1nc1u1das la emzs;én mlsma y el 1ntercamb1° ',“135?'
vai_de grabaclones, podrﬁn tener "una flnalzdad U
."5 omercxal" Ln exclus;&n de una flnalidad cojyfﬁfﬁji
.?£f5erc1n1 lnplica que el Pr0pzo °rslnzamo radiofi; ;;~

afdxfusor no, sea- una corporecién con rxnes de ‘-

:fvvautorizn ni sanciona la radiodifusién de la traduccz&n antes‘gf %»

’so diJo que ai.,




7 deutor,




A n;vel internaczonal,exiltenrdiversoa.iastrumentosxf
.que -protegen- leerecho de antor Gonvanis da B g

;céiebrado ‘ /irmndo an esa czudad en el aﬁo de 1886:fy revzsa*

:do por ﬁltima vez‘en el»ano de l971(,fAmbos instrumentos flr-" :‘

uadoa por México"gxra*, obre el prineipio central de que los ‘jgﬁ

TEst;dos que 1os han firmndo.itzenen que conceder '3 lcs naczo- f;f

ns aside ios demésvpaiseénl -nismn proteccién que otorga a susfi *

"des de 1os paiaes,en desnrrollo. ﬁediinﬁp 91};¢z4;§fgggf¢¢51;;'i_

j;reviaionel. Ln,f‘rma Juridica aceptuda fue la rirmn de un proif,fd

fitocolo nnexo al vonvenio de Bornu, en que se detallan czerto -Tygz

"fp’nﬁmero de casos en los cuales los paiaes con un uesarrollo OCO‘

7A;~n6mico monor. tondrin opci6n paru o aplicar determinadas dis-“

’°"°1°""~“‘°1ﬂ‘l. contenidas er |1 convonio de a.v’”m’
ria




. En estas revzsiones se 1osrnron dzsposiciones en --f {1;

8 cuales 8e - estnbleco un trato preferenczal para}los paisesfbf*'

: n’vlns de desarrollo, en lll dos Conterencxas"e ravisién de}‘[_'

'9?1 debido a ininumernbles‘ruzones, tules cono.

ﬁ,a).- E1 burocra*ismo. R







) ncmcns ® mmwccmn Y REFROIJCCIO! |
1 V- J:.a’I'AbOS CLASIFE mo _praxﬁ ESTABL \.:.a LICERCIAS.

I'h virtud dol u‘ticulo V'Bivs ’de la’ "encg,cn Um,f_’;._ o

"av ‘rsal y del articulo 1 ‘del anexo del Convenm

& Esti dos qua puaden dzspo er de las tacultades ea ablec:.das -“ *'?; 

& el‘ sistena de licenciaa "de t‘”“aduccién y""reproducciGn, '--‘

‘e vias do 4do‘nrrollo do conromidad con 1( prictica ostable S

cida. porxla Aemblu General de 1aa Nacionu Unidu"
ia eatlblecer una l:l.sta invu'inblo do talel p-isu :'no 36

<l.o porque el nivel de dcnrrollo de ciertoa pl!il‘ puede v

‘ ""l_friu'. sino tubién porquo ll prictica de 1; Aunblu Genoul L

«;.;wode sutri.r nodirieacionu, dado que los critorio qua l.e -

7‘:‘?-li.rvon do bue, tmbitn puodo cubiu'. :




: criterios ox]meatos en di"" hoa miculos y quo deue diltru-

: "}tlr del réginn proferonchl daber( ‘.en el 'monentoﬁ ‘en-qu

‘onvnrfl :"en parte do uno de es08. instrunontos o ‘_‘lterior--;i?"‘ g

.;nento. not:iriclr nl Diractor Genernl de la Unosco. ‘31 se. trn“ v

S .ta de. 1: vonvonciGn Univorul -obre Derocho do Autor o nl Di“.‘j

N i'ecto"‘ Genoral de ln OliPI. si e tmtnrdol Gonvenio’




'.dep sitarios o uno ¥ otro uonvenios u‘respectivamnte _que A

: cj.ono ‘de_ 1896. | s‘ detinitiva y un ponibili..},
, :";-‘;.dnd del acumlac:l.én, y deb ,hacerse onv ol nomnto de uti.n—:
car el Actt de Par{.s (de 1971) i X de adhoriru a 011‘?._", ‘i




Defacuerdo con el p&rrafo 2 del art!culo V bxa d

la convoncién Universal ¥ con el pirrato ddl_articulo 1 del,_” tf

f”Anexo dei bonvenio d _Berna, la notiticacidn presentlda:.al
T;Dirbctor General de 1& Unesco o al Dxrector Genernl de la -

‘tOHPI, aegﬁn sea ol caso, deJarl de ser vll;dn automlticanen-,.a

HPI. segﬁn ei cnso.r Ln notzficncién pue~ fi :

serii_ almente invalidada por el gobierno‘que la ha pre--;»"

lentado. -:}f*

s_el articulo 1 4) del anexo del Convenio do Barna. preveen-g

El nrticulo V bis 4), de 1a COnvenciGn‘Universal;y;;~

"que loa edcmplares producidoa en: virtud de lll licencxal de* )

ﬁduccién“y,do reproduccién, podr(n aasuir en circulncién'-ﬁ Coi

»’seln apl;enblen laa excepcionel.,x??;

'lTodo pnll en vial de dosarrollo. puodc renovar cn-3:

~ff'todo o’ en pnrte la notiticac16n prelentadn, aeg&n 01 caao nl:l

s }:Director Gonural de 1: OMPI.. an enbargo. 1: pos;bilidnd dei

7‘,renovac16n. dobe cunplir condicionea do proccdinionto cou e1*7

L tin dc dodar”un‘pltzo suticiento entra 1a not;:icuci6n y 1:2




Cabe obaervu' que las licencin l6lo pueden ,_ ;once-“'

__,derse a un’ "nacioncl" y por tanto un ertranaero que tesida - ~




luﬁcientenent:o olevndo ‘para girantiur\ ll conpotoncin t&cni" -~

“_‘n la mntern ¥ h ‘unifornidad en. ,“'rlpliclci.dn de 1: ley.

. Dicha mtoridld, podri cr' tmto m‘autoridad gubernmantll-g -
(Secr -rh do Educacidn. o aosﬂn procedn), Judic:hl (tribu-}"

nal: civtlro com.nin) 35K ldﬂiniuﬂ'c ivn ( “1 nival 1 cio nd.)-




-ru uni.versi*n iua o do :anutisncién. ,

El uso oacohr y univeraitu:. ) .'jfdebe entonderu u




iy univera1dades; asI eomo una amplla gama deiactiv1dades --p5f,:'
Feducntxvaa organizadas para personas de cualquier edad y relfﬁf"

flativas a cualquier discipl;na..nb e

% ﬂé La investxgacién beneticia la lzcencia. Se trataf:!; -
?de obras espec;al;zadas y que en pr;nc;pio, se;i

rerencian de las destznadas a: la ensenanza propzament’*di,fijﬁ

‘ha. las con!erencxas de 1971 1nterpretaron en sentldo

1rict1vo en este caso. la licencia de:traduccién, excluyen

o“:e au drea de aplicaci&n lo"institutos de niestzgaci6n;

4ndustrial y las empresas prLVadas que realizan investlga--f

iohes‘con fines comercialea»

 en la pr&ctlca. la lxcencza_de»-;

‘,3't”aduccién presenta dirzcultades. por eJemplo,{la:mzsma ---"N

f.f:’lp1103016n de trozes selecczonadoa puede serv;r tanto para-‘iV

";la ensenanza co“o para el esparcimiento. bzn embargo, las- ;~7>H

'-:j'traducca.ones erectuadas bado dichas licencias, no estin des B

ftinadas al pﬂblico e 5eneral corresponderd a la legisla---§ 'i‘;'

i6n naczonal adoptar?medidaa adecuadas para asesurar que -f

a: irculacién de los ejemplaras produezdos baJo diChag 11_};{:i:_

encils. swforectﬁe en las condiciones nutorizadas. 5 ”

- oams A Las. ctm. ss APLIuABLa‘LL mcmﬂn‘j poL

; : .;Dosde el nomento en que el‘tin persesuido es de -:;J ,f
[orden pedagégico o do investisacién. la licencia de traduc-ifl

7ﬁ* cién puldo npliclrua a cualquior obra. :



sin“ mbarco. ‘en: el caso de, ’ yéhﬁ'hciéhgﬂhiyeféal.

' :r1as. Pero no comprende “las obras mus;cales, draméticas, y -5

’*'fcznematogréfica

' - "escrita de modo que ‘se bene 1c10n%de la protecc16n d» los es

ffcrltos renroduczdos ¥ de las obras dramitzcas representadas.i-4

: jEn cualquler caso, la conferencza estlpu16 expresamente que --_‘

bifVIas expresxones "llbretos"'biﬂtextos de composxc;dn m

‘jgno ouedaban amparadas por los pr1v1leg1os de traducclén del ar“ft

7'}t£culo Vter.

"Rl nrticulo II 1) del anexoﬁdel acta de raris del -

inuonvenio de‘Berl , lxmzta el cnnpo de,:plicaci6n de lalﬁzcen--

!”'"ffcxa de tradufhidn a las ooras publ;cadaa en torma impresa o = .:;

fcualquier otra:rorma anélobu de reproducciﬁn.v al punto inpor--“'

‘~5tante es la finnlidad de la traducczén, es deexr la ensenanza-g
v';jescolar. un:veraztarxa (8 la 1nvestisacién. o -
. 4.8.- CA30S .-.:.Pvcz.u.:s SR

) - Obras eonpuestas prinﬂlpalmente de ilustxacio-'”'



:?11003011 dOM!Bprodueci6n. :En erecto ‘en. este caso, se trata”

‘iifexclusxvamente'a 1a ensenanza o dzvulgacién de los'resultadoa;‘~ o

’

'%ide investisaciones espec;alxzudas, técn;cas o czent1f1cas a -}‘

: N:;°b.t.nte' d;chas liconciae puede_’coneederae a -:1~‘

: g; len vias dc dclarrollo. con 113 siguiontea condxciones:

_ La eraduccién deba hncerso a partir de un edem-‘

=fP1&r h0°h° J ldquirido de- contormidna con la leszalacxdn dll-;f,

"JﬂBatado queﬁconclde lu licenciu}"'"“F'“

los o*ganismos de radioditusxdn cuya sede social esté situada"”“

WiE Est* élcontratance que respond- a lu derxnicidn de pais'ﬂ?~f




hbiér;&é"Qﬁ}Av f' ‘*'* ebe sevtun'edemplar licito,>sesﬁn los?A

'iftérminosi_é _“srlfye3~de ese pai . .f

El dnlco obJeto de la traduccién, de

.lut111zacién en emisiones que tengan un fln exclusivamente de~ ff”

ffcente o para "dar a conocer 1nformaciones cxentif;cas (o téc‘xf-

,-nlcas, Convenio de Berna) destxnadas a los expertoa de una -_i{
>” rama decerminada"‘«‘ ‘_ ‘ " - '- ,/‘ :

: III.- La traducc16n 8¢’ dest:narﬁ exclus;vamente a_?”“
8 flg';tlnes~enumerados anterz rménte. medxant _em1 io . T T
85 1683: ente para destznatarzos en el terrxtor;_ \ji

G0 contratante que haya conced*do la 11cenc1a.; Las emsl--7

,iruncione con tines lucrativos y que no debe aparecer ningunaﬁr
@;publzcidad comercill en ln enisibn donda tisure 1: traduc-g

"‘:;cién..‘Pero esta exprelidn no estnbl deatinada a inpedir qu




rganiss ': fd1rundiese publicidu ie‘ otros
nomentos';o excluir 1a situucién normal de 105 propietarios' -
';defaparaeoa receptores que pagan una. tasa. ;:;”7

Con laa n;smaa condiciones. se podr& conceder asi -kff

sno una 1icencia al orsnnismo de tadiodztus;Gn de un’ paIs - ifj‘

_rparn la traducci6n de cualquier texto incorporado a fzdacio--lf__i

) shaudiovisuales preparadas; ypublicada ‘con la ﬁnzca tinalz-;ff‘

dad}nde dedicarlas 'fxnes escolares y un;versztar;os.‘ Se;--f '

trata en este‘caso exclus;vamente de materxales de ensenanza-;

-1PLAZOS DESPUEa DE LOb CUALES EUEDE uONuEDERSEH

‘“LAYLICENCIA «DE: TRADUCGION.;§~

'Todo nacionul de un Estado contratante de la COnvenf5

' yk*ciGn Unlveraal o del Acta de Paris del COnvenzo de Berna, eon

'ﬁszderado como un paia en vias de desarrollo, segﬁn la préctx-g,,m7

l-ica establecida por la Asamblea General de las Nacxones Unidas'-V:7

Q;y que hubicra prevalec;do de la racu_,ad prevxsta a ese erec-

' to,‘puede obtener unn licencla de traduccldn a la explrac16n-:,:ff

de:un plazo de tres lﬁos o de cualqu1er plnzo mayor, riJado -

s por su legislaciGn nacional. a partlr de 1a primera publica--
h“ién de la obrn. li ln traducci6n no ha uido publ;cada "en un
i dioma de uao general en eee Estldo contratnnte" (sesﬁn la -- ﬁ‘

convencién Universal) (’en un idiomn de uso 5enera1 ‘en. eae -
'pnla“) (contorme al: bon#enio do Berna) por ol titular del do-’;’

:lifrecho de nutor 0 ‘eon su autorizacién. o

En al elno do 1- Convencicn Univetsal. conviene to- .

ner en cuonta ? tlvPOIibilidld. s ngregn al régimen de dere-;z‘




cho cbmﬁn,'previsto en el nrticulo V. de acuerdo con sus tér?j

'ﬂfminos. puede otorsarse una licencza de traduac16n a la expi-f'

"/"]g rac;én de un plazo,de 7 anos.; Por otra parte, en e1 pérrafon O
%f9 del articulo vcer trata del caso de una lzcencia conced1da~'“ﬂy
 7;en virtud de este articulo, 7 anos después de 1a przmera pu-i

:xblicac16n de una obra. mientras que tcdo nacional de un,asta*

do contratante desarrollado o en desarrollo, puede obteierﬁ :

Vfﬂf wuna 11cenc1a oblxgatorza en v1rtud del articulo v en cond‘

ciones més lzberale: que las detinidas en el articulo Vter.- 

;fAl tltular de. una’ :cencia en un. paiﬁiqn desarrollo ee<1e Saia

:fvresentan 2f os1b11idades- puede‘ixmplemente mantener an

‘gor, una- licencxa obtenida segﬁn;el articulo vter o,ﬂsi_lo”-{‘i”

;;preriere, puede obtener una nueva licencla al amparo del ar

‘,ticulo v sxguzend'_los procedimientos prev , os en este‘art
| Poaré concederse una llcencla si todas las edxclo- s

Vflnes de una traducczén pub11cadas en el 1dioma en cuestlén --“

,,por el tztular ﬁel cerecho de traducclén o co_ su autoriza--ﬂ
i cl6n, antes de la expxrac;én de los periodos nenclonados ‘en
 ;fpéwrafos arterzores. est&n agotadas.‘1 uorresponde a las le_-:t.
}f:g1slac10nes nac;onales‘ideterminar en qué mo ento ‘se. con81d°~ii7
.?:ra abotada una edicién. El agotam:ento de. unn edxcibn publi

- :cada baJo lzceqcia oblzwator‘a. no atectar& a la val;dez de -

'Jif;la 11cencia.‘,

: Asimlsmo, conviene recordar que de acuerdo con 1os !
-i;;térmxnos del articulo V l)c) dal anexo del uonvenio de Ber-;"'J E
5ﬁ~, na. un‘-stado considerado como pais ‘en vias de desarrollo,

Ch fque hubiere optldo en. el momento que aa rat1ticado el actn-f



A ﬁ",fc16n Universnl y del;

'(21971, alsunn 'delbgacion propus;eron queuse conszderaue_cc-,

.  mo de uso. seneralﬂ“toda lensua: uevsea ot;cxalmenx Hreconoczda

ikcomo una_ de las lenguas nacionalea de_un'pais" ' S1n embargo,n

'"Mfsenentendzb que ﬁnicamente las lanauas espanola, francesa ezf

fjginglesa, serian"on81deradas en ese contexto como“;nde uso Se-:”:
; fR eral en uno o mis paises desarrolladosni cuya>definic16n 753 £'3

festablecia a contrarzo’co' ‘eterencia del articulo Vbis de

co;'encxén Univorsal ¥ al rt!culoiI del anexoidel uonvenio _fiﬂ,

En pli lci6n e1>art£cu1-'Vter. I) b) da 1: 00nvon"

«‘iculo II.3) ”) del anexo dol COnvoniob'fﬁ

“;“‘de Bernl. un plil cn desnrrollo e el consentimiento uninino?iﬁyf’ﬁ?



la”fde los‘paises’desurrollados>q,

‘;: :ﬁano. no obstante, esta facultad no se aplica cuando el 1d10-?

,‘  ¢'se admitzé durante los debatoa?de 1971. que correspond ;a 18"

”senn partes de lu uonvenclén ‘

‘f'Univer al y/o en el bonven;o de Berna. y en los qnevsea_de

‘fuso general e1 mxsmo idioma puede sustituir el plézo de 3 -  ‘

anoar por otro pllzo menor que no puede ser 1nferior a un - f :t

 lf'ma de que se trate no sea el espanol, el francés o el inglés."}‘

III.—~Lieenclas de reproducci6n., .

L Usos para las cunlea poarén concederse llcenczas.-:

isenanza escolar‘

‘iniversitarin (conviepe;fener en cuenta

dzferencza de lé‘licencia de traduccz&n, en na lzcen—-

*”:_cia de reproduccién no se nenciona el uso de los“fznes'de 1n;

- ~vestzga016n).,n;' ‘ ‘ AT ety S
:L  Ia expresién "ensenanza escolar y unlversztaria"‘A 5
"5debe entenderae‘

‘.~renc1as de 1971,

conforme a la interpretac16n de’ las uonfe-a

como comprenszva no solamente de las act1v1‘i

‘table-“:>">

‘;A}dades de. 1os programas eacolar y axtrnoscolar de un"

.clmzento de ensenanza, sino tamblén de todas las formas org_lf .i:{

nizadas de educacién extraescolar. De una manera general.vg ;; f

autoridad competente del paia en vias de’ desarrollo 1nteresa:‘} ey

L Z,do, comprobar ai In licencia aolicxtnda responde o no a 1aa- fj”

f; ecesidades de dicha onseﬁanza. o ISR : :
i IV.- Obras a lal que se aplica la. licenci' de re- e

.'producci6n. oo



V.- Obraa truducidas.\gfl

Cuando una. obra traducxda haya Bxdovpublxcada la ;fhﬂﬁ

'lmcenci"dA“reproducciGn no puede concederee,
"el articulo unater “I) h), de la

LCOnvenc16n Un;versal'of;; :

'f?neral en o1 pais cuya autorxdad compete, recibe la solxc:tudt:~¥f'

:‘fde'lxcencia.

:,S° record6 que 1as conrerencias degrevisién de 1971l3f{

‘aestlmaron'que en virtud de la prlmera de es

liun Estado no podria'conceder lzcencxa para‘la reproducc;én‘”e?7‘

,:flﬁs disposic1o- R

;‘nea‘pnrticularea previatls en materia de icenciaa ‘en los -—{f

1:conVenio rde"derechn de autor.r sélo nuedo concederse una lii.
5‘¢:2cencia pnrn 1a reproduccién ¥y de la publxcaci&n de la trnduc-; o

‘;;{cién de una obra cunndo no leniona el derecho de autor sobre-

'ﬂf,lazobra original. Se eatim6 que el objetivo eaencial de esas ,f

'TJVT'diaposiciones, era el de impedir la reproducciGn de traduccio-

| ne:'llicitan. Sin,enbargo, no existe unanimidad entre los ox- E



"fVI.- Obras &udiovisuales.r,:';” )
Las licencias concedidns de conformidad con elyar“

: Ieulo unlter de la vonvoncién Universal y cof'el a*ticulo‘

QV‘II‘del anexo del Convenio de Berna se ret1eren, ‘en princip;o;;i"

HIas obrns literarins. cientificas o nrtisticas publzcadas

n,torm”ﬂdevedici6n impreaa 0 en- cualquier otra_rorma nn&lo

’ ehrepréduccién. ;‘?

in embargo dddgjiﬁfigpértinéﬁq;dg_;réﬁiQ§éQIQ"

b xsualmente a 1: reproduccibn audiovxsual de tiaaciones audio- Sk

‘5lvisuales licitas, cuando const;tuyen o incorporan obras prote/”'“

'<¥nsxdas. lo mismo ocurre con la traducci6n del texto que las'“

“aéompaﬁa cuando se ha hecho en un idxoma de uso seneral, en -f;V"

I‘ifiel pnis que otorga la‘lzcencia.

an anbargo.“estas riJaciones audiovxsuales debenk

:abar sido concebida:,y publicades con ol exclusivo obdeto de;}”j,

‘:"utilizirla' para tines escolares’ ¥ univeraitnxias.,_f TS
a, 1o..pmzos DESFUSS-IE 105 CUALES, PUEDE uonc.-.n:—:n-’:}
SE Um. ucm\.n’-' s'mnowccron. o 8

principio ue enuncia en e1 nrticulo unater.I.

ln Convoncién Univorsal y en el lrticulo III dol anexo doli‘;f

nvenio de Bornl. _‘j‘



L G : :“igfﬂ‘f
g a cuyo término puede obtenerse una licen-ﬁg,"7
' cia obligltori' de’ reproducc;bn, es generalmente de 5 anos,

ilaymenos que lazlegaslacién nacional establezca un plazo mayor.“

‘“'H‘l punto de partida para el cénputo del plazo, es la’ recha - :

 qr de 1a primera publzcac16n de la edxcién de la obra original.‘f~

o .sta lxcencia s6lo puede otorgarse en los siguien-mn” 

,Ctes té'ninos;

feaemplares autor;zados de una determxnada ediciGn durante -

' un periodo de seis meses contados desde

- ;,p16n del plazo mencxonado anteriormente.

: a).{ Exv.:.PuIONEa. FRR

1.- Obras cientitieas y tecnol6gzcas.‘“

B el caso de obras ‘que traten de- czencias exactasvi"

11y naturales de tecnolosia. daoa la rapzdez con que actualmen“f\‘

"te“progresa,‘lns cieneias y las técnicas que hace ,uéﬁlas --! ;f5

obras:se vuelvnn ripidamente antzcundas, ol plazo de cinco -f‘f .

!_aﬂoaﬁqueda reducido & tres. x_‘g

26 Oﬁrls do la imaginacién y libros de arto.

o . Se’ couaidera gen‘ralmente qne cuando 1ns obras que‘
iv'habrin de raproducir son del dominio de 1a imaginacién, como‘

i.las novelll. 1:. obras poéticua. draméticas y musxcalea, 0 -. ‘;




:més largo. Dicho periodo se ha ampliado a sxete anos. “»"

como la distinc:dn escablecxda entre estus catego--r

,za‘de la obra, los expertos, durante los trabgjos preparato-- 

;Trios de la rev1316n dn_la uonvencién Universal ¥ del bonveniog';

;_cxtada responde a las necesidades de la ensenanza escolar ¥

‘V:funlversitaria y negsrla 81 no responde a esa tinal;dad. s

. GAPITUI)O o Yo e .:."I V

| OION Y REPRODUCCION.
5+1.~ FORNALIDADES. f~ﬂ@;‘f'“ 

“*-‘que consisten en tratar de ponerse en contacto ‘con el tltular

 de1 derdcho ¥ de obtoner su nutorizacién._;

‘-los libros de arte, este tzpo de obraa no qucda anticuado tanff‘?;;
_Mpidamente, en principio, como las obras czentificas 2 técni'_fiQK

eas 3 en consecuene;a, el periodo minimo de espara puede ser-‘z-ffa
‘}rias de obraa mencionadas se haca de acuerdo con la’ naturale--° L

de Berna, se preocupﬁran por elf;erecho de que exzsten casos-ff o

Jmarg;nales en los cualea la clasif;ca iGn dé una obra dentro-g;'uQ;f

“‘ypnocanxmzanmo DE comc,sxon IE LICUNUIAS > rnnnuc--.fgf}g

'?>va;Para obteﬁer una licencia de craduccxén o de repro-‘»f-:'
_,Qduccidn. y una vez cumplzdas las condlclones establecidaallf;fi” ﬂ
}sﬁn ef caso, en los articulos Vter v unater de la COnvencxén n wt
iUniversal 0 del art!culo II ¥ III del uonvenio de Berna, el ~,j”:

f'solicitante deberé cumplir con clertas Iormalldaaes previas -;tf”?




A_stionea paraflocalizar al titularvdel'dereého

de traduc:. ;Gn o de reproduccidn :‘ :

: 'Para obtener la licencia de reproduccibn 0 trnduc--
fcién,'el'sc‘icitante deber& acred1tar que ha: realzzado todas- L
1’1:3 diligonezns para localizar nl titular del derecho ¥ obto-/'

R ner au  utoriznci6n, sea para efectuar la traducc16n de la -

rehu 'd su concentimzento. ."orresponde a la auborldad compe-

Annquo 10: textoa no 10 preciaan explicztamente.'se
#convino on oportnnidad do las revisiones de 1971. en que ,la
‘solicxtud de:uutorizacién es denegada, esa negatzvl podrl serf.
rundamento. segﬁn!ol caso, de una aolicitud de licencin obli— o
wgatoria de.tracuceiGn o‘reproduccidn. ae entendi6 aaimismo; ‘

‘ .que untes dé la concesién de dzcha licencia, la autorzdad com'

. ’,f'petente. normnlmente deberﬁ tomar las medidns que permitan al

'”Vaer iurormndo de la peticién y P°der "1




b).- Notiricacidn oticialide imposibilidad de Ioca-

;Iizar al titular del derecho de traduocién o de repraducczdn.{»-

' 3_;1 el titulur del derecho no hubiera sido localxza- “‘

dovpor el solicitante. este ﬁltimo deber& transmitir, por‘co-
’rreo néreo eertificado;_copias de ladsolxcitud de la lzcencia,;]

'5‘1.- Al eiitor cuyo nom. e!tiguere en’ la_obra.;d

 centro nacional oiinte*nacional de intormaci&n que pued‘,naberf"‘
‘fhido designado para ese efecto en’ una notxrioao;&n presentada L

13por’elsgobierno del pais en el que sc auponsa que el editor -

V’ieno su cewtrn rin"ipal de actividades (articulo IV 2 del -,F"u

‘aheto del Convenio de Berna).; e B . ‘
5 2= PLAZOS NaCESAnIO& _P m vor CEaIOIv DE LL.EN-
" 145 DE TRADUCCION ¥ ‘DS K Rapnom,czon. R
n) -yldcencias de trnduccién.; v;g i”I' : S
De acuerdo con 103 nrticulos v ter. 2)-) y II.“):) -

_ la vcnvencién Univerlll y del uonvenio de Banna, respecti- :"

.¢,jvamente. ninsunn licencia obligatoria de traducci&n se POdr‘_~r

'7?conceder antel de 1. gxpirncién de un nuevo plazo de” sein ze-

‘Q;f_ses. en el caao de que . pueda obtoncrse al expirnr nn plazo de '

'gatroa nﬁos o do nueve molol, en 01 cago de que puedl obtoncrln.f*:

1: "xpirnr un pllzo de.un’ nﬁo.




. en quozpidan-1’“&utoriznc16n para‘hacer la’traducci6n o bién,§r;
sila identidl _’o 1. diraccidn del titular del derecho de s

' ”‘_rnducc16n son - dosconocidos, del envio al editor ¥ . 1os cenwf'”;

>iftros'de intormncién de las copias de 1u solicitud de lacen--ﬁ;‘;1-

‘ 5;)fcin obligatoria do trnduccién. fue previsto para determinar-“

vila'licencia e_otorsue eteefiv'fento ul vencor los diverson-;_af

;plhzo-.

rlio‘qn' rolpactl al caso. endelzque uedentconce ff

'8 lieoneinl de traduecién, si:“e han age ado odn;flus

dicionel‘d‘)li'traduccién publicad ‘o Mo1 idioma en cuelti6n ;'

arecen oxintiﬁhtrOl poaible"intorprotacione . R ey
‘k' I.- El lsotlnionto do unn'idiciGn;hnco adniniblc 1;’ o
G_olicitun dl:uﬂl liconcia de traducci&n, a condicién de quo -.":“”J‘r
tpe hlyln relpetudo 10- Plllbl do 3 o do 1 lﬁo, aesﬁn ol cnlo-'

"y en oonlccucncia lo- pluson,do 6 y 9 mosna _rllpectivamento.j;{{v



“ aparentemente talfacuerdo tambzén podria regular a: duracién-
o L delrplazo suplementar;o uplicable. ki
B b).- Licencins de reproduccién - ‘}"?" o
COmo‘en el caso de las: lzcenclas de traduce16n i1os“”

textoa revisadot en’1971. prev&n adon&s ‘de loa plnzos de 5, 33*

7 aﬁoa nencionndos en pﬂrratos anterioresV lc lplica un 91. t ¢1

20 fdicionnl;destinado n dnr ocaaan a nagociucioncs amisto-— o
) i; soluciones»contractuales rnzonnbles. |

culndo el pln

aﬁon y aGlnmente en el ciio.en oue ei titular dol derech‘vlr

_de roproduccidn no hayu podido ser localizado. de acuordo con" B

11;{;01 articulo v quater, l)d) de 13 convencidn Univeraal b4 con -

7Afe1 articulo III. ﬂ)b) del nnexo del .onvenio de Bernl. no P°'f}' 




notar ‘que a. diterencia de ~los plazoa con respecto ‘a ‘n‘ftraduc




i6n 1105 articuloa V qulter de la uonvencid Unxversal y Ile,

;del nnexo del uonvenio‘de Berna, no cnlitican.de‘"suplementn-

&_una licencia. con queciGn a lea dispoaicionea eoondmicax_co- I

rrespondientes que prevalezcan on el pais en cuest16n.

La no exclus;vidad que se tratt en este pirraro, noi,;>

s1gnirica que cualquier perlona puedu prevalecer de esta_li--{ '}7

g,cencia pnru traducir o reproducir 1a obra que ea obJeto de la#:'
| cencia l ticulo individual do7ln autorldnd eompetente. '
o 5.4.- PRO“IBICION ba .xPDRTAcION. : o ;
| !a ae trate do la liconcia do trnduccién o de 1: li j

nqia de reproduccidn, los artieuloa v tar, 4).), v qulter,

I)f) y 2)0), de la convencién Universal ¥ 01 nrticulo IV}#)&)'j i

“T’y 5) del anexo ‘del convenio de Berna. establecon que: esas 11-]

cenciaa no aou vllidas, sino paru la publicacién dentro dol -

‘ rrztorio del thado contratnnto, donde se solicitn Ja licqg'




ondlczones, por razones de ordensecondmxco 0 préct1co, dei-

garantzzar ia reproducci6n de 103  Jénplares. S ‘
52).-~\ue el pais donde se reallce la reproducc16n- ;

;;_Bea mlembro de la Un ér e‘Berna s parte de la convenciGn ---;““

:f :¥Universa1 sobre derechos~de autor

3).- gue todoalloa eaompl s¢reproducidos, soan -jf:g

lnen ogados ll titulur de la licenciafen uno o en varios en-- ",”

lar de la licencia y el estnblecimiento que realiza ln reprn-

'j‘_fduﬁczdn, estipule y prevea aai m‘sno, que el establecinientO'

“”?1jd6 ﬂeguridad da que ‘la- 10: nac;onll del pais donde ae efec--‘

."‘yv;ftﬁl nutorizn'olytrnblao ao reproduceidn. .




"'ﬂ_de la liceucia no conV\r

lizacibn de la reproducciﬁ ‘a“un estableeimien.o creado espe- -;;

‘clalmente con el f1n de p"oducir edemplares de obras para las ‘

f*quater de 1a uonvenczén Universal 0 de los articulos II y III;EY'

del Convenlo d Serna.laf '

.'fest_ réservado, corresponde transcrzbir 1a m;sma nota en la -:."
| obra publlcadn en virtud de" lzcencza.zvfff‘* o
T B)es ucm'm., :).." .«onuucxon.

ﬁf ”venci6n Universal y IV,S)b), de1 anexo del uonvenxo de Berna,lz

“'licencza; adoptaré las medidas necesa-ias pa*a 5arantzzar la::'

>'°'“reproducc16n riel de que se trate.t‘, o o .

i Todos los edemplares pubixcadoa, deberdn 1nd1car el"rr
titulo y el nombre del autor de 'la obra, en el caso de un Eg=
"tado pnrte de ln Convencién Universal, s; la edxcién reprodu- g

lovn una nota indicativa de que el derecho de autor ca-¥f 

{cualis se han concedido licencxas en virtud del articulo v --:wﬁ‘

ﬁLos articulos v quater, 1) apartado g), de la Con-t€3;m€

';%prevén que 1: leszslacidn nacional del bstauo qpe concede 11;4,{J:L;




'”Casos de obras retiradas de circulaciGn.*3‘A\

'v ui un autor hubier etirado de,‘a circulacién to,; o

no'podni concederse n1nsuna'“&'

 dos Los ejemplnres de su obra,

Jlicenciaf:én virtud de losrfrticulos V ter. 9)1 (consideran
i"‘_ quater;e)d). de

do en onexiGV:con 1 lrticulo V.IZ) t)

R REERODU“"\ONA.G* e 7
" 1.- n.ncxon DEL IHPORTE m: LA R.-.GALIA. :

!‘De acuordo con los articulos v ter, pﬁrrafo 5,

apartado a) y V‘quater, 2)b)1), de la COnvenc16n Dniversal-;"”

,,yvcon el art!culo IV, 6a)1). del anexo del convenzo de Ber-'

(

v'?;na, la 11cencia conlleva en favor del ticular del: derecho de. ..

5ftraducc16n 0. de  "cproducci6n. una "remuneraci&n equitativa-gk ‘

.iy adustada ﬁ 1oe c(nones de rBSalias que%normalmente sa abo- fU" ;
a*nanben los casos de livencias libremente neaoczadas" De esff

:-:;lﬁtaltoimajflos textos revieados en 1971 sff ;mitan a enunciar%ijuh

: teresado el cuidado de’ adoptar las medidas (leglslativas, ad-,
‘ j“ministrativas, reglamentlrias u otras) que Juzgue necesarias-

- a tnl etecto con el fin. dc que la remuneracidn pagada al titu1~

ar del dorecho do trnducciGn 0 de reproduccldn corresponda s L




s. regalias abonadaa

'“neeoeikdos'

«»lerecto. pueden wsLublecer ”e un modo eepecial, acdalzdadea-;;f7 5

ln cull puede consietzr por - -‘ 

tores o los edltores de terceros paises. Finalmente puede‘

Jestablecer tambxén &istas o repertorios de tarifas de car&c-f”"

M'zf,'fn.-» TRANSPERENCLA DE 108 FONDOS. -

'?De acuerdo con los‘ ticulos v ter. S)b). y v qua-*]”‘gh

Pssicionea a nivel nacional Pa a sarantlzar.el envio de la -3f*
:remuneraci6n debida 11 titular del derecho e autor. y :

: cauaa de una reslamentaci6n en mnterxa de divisas, el beneti},f“

:;ciarlo de la licencia no puede envxar ln remuneracién al ti-"jlf'f

'inular del derecho de traducciﬁn o de reproducci6n. la autor11  o

'ldvcompetente, deberi hacer todo lo posiblo para que el en-ir' 5




mqﬁe 1a edlcién a ia queyse’concedié la llcencia;es publlc
'da en dzch'iascado por el tltulﬁr del derecho de traducci6n
cgz su autorizacidn a un precio ar&logo al usual -en el
’mlsmo‘Estado para obras ,1m11area Los eaeﬁpiares edztados;
'antes de que 1a licencia dede de .ger. Slida, poarén sxn em-

nbargo, aeguir aiendo puestos en circulac16n hastaﬂsu agofa-

B).- leZNCIA DE R&PRODUCGIQN.;

‘ De acuerdo con el articulo V quater? 2)c) de la -ff.‘ '

700nvenc16n Universal y eon el art!culo III apartado 6 del -?




NOTA.' Los capitulo ,_IV ¥V de: est »_ tesis _tueron realizados =




“ral no aolo de un pais. sxno de la umanidav. e

Eo_aai quo la ﬁnica runa de la cioncia Juridica o

fque protege al’ Autor y a su obra 7ea=el derocho:de‘autor

5.-.Los'convenios internacionalcs:aunados a las le- g;;

;sialaciones localaa de eada Escado,iaon los elenentoa Juridi-5?

prosarvadha’nxvel*nundial ll{incegridad de la bra;

iya-quo°1a cultura no se pued ’linitar a las fronteraa de lca-gf}

: *paiées.:yf}quo°éato trasciendo por lu esencia y conteuldo - -5;

‘ﬁfcualquier delxnitacién goosrﬁficn. ﬁ,f“fg

: , 6. En Ios pa!les en vins de deaarrollo. ao dobo
o ,,timnlar la cre v15n como bnso eepacitica de la cultu'_ he

7tciendo p&blicto lnn layasfnacionalea sobra derechoa do autor,’
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